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Nacque a Napoli da genitori tedeschi. Si & diplomata in piano-
forte a Dresda; fu concertista a Dresda e in Svizzera. Negli anni "30
del Novecento studio organo, innologia e liturgia a Stoccarda. Tra-
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ta nel cimitero britannico.

Scheda bibliografica CIP

Fiirst-Wulle, Margherita

Canti della Riforma : con musica per organo, pianoforte o altri
strumenti, canto e coro a quattro voci / Margherita Fiirst-Wulle

Torino : Claudiana : Paideia, 2019

109 p. : spartiti ; 21 cm. - (Anthologia ; 6)

ISBN 978-88-6898-221-8

1. Riforma - Canti
782.292 (ed. 22) — Musica vocale. Specifiche forme vocali sacre.
Forme liturgiche. Canti

Prima edizione: Centro evangelico di Cultura, Roma - Claudiana, Torino 1951.
© Margherita Fuerst-Wulle

© C(laudiana srl, 2019
Via San Pio V 15 - 10125 Torino
Tel. 011.668.98.04
info@claudiana.it
www.claudiana.it
Tutti i diritti riservati - Printed in Italy

Copertina: Vanessa Cucco

Stampa: Rotobook, San Giuliano Milanese (Mi)



AVVENTO
1
Nun komm der Heiden Heiland Melodia secolo 1V, (%) 1524
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2. Dal suo regno egli usci,
dalla reggia del Signor ;
Dio nei cieli, uomo ver,
egli corse il suo cammin.

3. Ei dal padre suo parti
ed al Padre ritorno ;
scese agl’inferi vincitor
ed a Dio ritorno.

4. La greppia splende pura :
nella notte nuovo albor;
non la vince oscurita,
fede & sempre nel chiaror.

5. Lode a Dio, il Padre,
lode a Dio, suo Figliuol,
lode al Santo Spirito
ora ed in eternita.

« Veni redemptor gentium» nella ver-
sione di MArRTIN LUTERO, 1483-1546.
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AVVENTO

2
Macht hoch die Tir ' 1704
Salmo 24,7 ' :
=======
1 le porte_al-z3 - i Re -di ;Ia - ]ria
o s 4 4 4 <
—F o —

Py ! | TR - ! { | 1 |, WY a1 | ! ! '

lenzion,  per - co can-ta - le’

e
od d Jd J d~ J a d 4 4
2 2 ——F 2 *

1T
i
]

L1l

- 0 b -0, a mi-o (e - 3 - lor.
J 47dsd d 44 4 U

2. Egli & il Giusto, il Salvator,
compagno gli & 'amor divin ;
la sua corona & santitd,
lo scettro & la sua bonta,

e ogni pena domina.
Percid cantate al Signor:
« Sia lode al mio Dio,

al mio Redentor!»
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3. Beati suolo e citta
che han per guida questo Re;
beato sia ogni cuor
in cui questo re entro.
Di vera gioia il sole egli &
che santa allegrezza da:
« Sia lode al mio Dio,
al mio Consolator !»

4. (5)Vieni, o Gesy, mio Redentor,
la porta & aperta del mio cuor.
Oh, entra con la grazid
e vi risplenda tua bonta.

Ci dica il tuo Spirito
la via dell’eternita.

"« Al nome tuo, Signor,
sia lode e glorid ! »

Georg WEISSEL, 1590-1635.
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